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LESSON NOTES

Upper BeginnerS1#6
Catch Japanese Buses LikeaPro
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KAN]JI

1. (onabus)

o TVFIUR: CEELHDRESSTVZET,
CDONRIZARBRITE T,
BOIERE. TH—ZEHBLLITZT0,
BEH, POESTF. QTL—FEMNTBIBERACTVET,
CHEBLIET L,
(EVvR—>)
RIFELILER. ELLBRTCSTVE T,

3. I EITQSVRICITEZVWATIMR, BULZSHXTINIETITH?

4. EBERF: b F Uiz,

5. IH WS S5TIMN?

6. IBERF: HEIFED BDBRICHZILLLTES L),
HFELULIITDT. ESF. FEODLIESL,
(Sound of bus)

7. I Jrvwhkd—-XI—ELH !

g K BIEHIEITERBRELUHE K,
ETQOHITEBIIAH(CHUVATL DT,

KANA
1. (onabus)

CONT'D OVER



TFIOUR: CL&DUL» HOREDSCSTVET,
ChH NR [F hh<sES & LWE TY,
V3 TV F . TY¥— & HHL <<IZ20\,
SATAER D, L & RTF Tw>TIL—F & NHII3
cE M cTVET,
CBE DL T\,
(EViR—=>)
2F & SUTARE. ZULTAXRE T CTVET,

S SLQZVE (€ W&EW A TI M DLes5 HULRT
<NF9g M7

SATAL®: nMOF LR,

S w<s TY M7

SATAL®: HH T $93% TV € HFLEFSL 2TV,

LoD LET O T, ESF. HFIHH IZ3L\,
(Sound of bus)

PS7d: Jrwvhkd—X5— ZOLH!

W5 N & BEFPLE B OLHF X,
SCQ O HEFPLE [F FAEDIC DV A 2T

ROMANIZATION

(on abus)

CONT'D OVER



> ANAUNSU: Go-josha arigatdo gozaimasu.
Kono basu wa kawaguchi-ko-eki iki desu.
Oriru sai wa, buza o o-oshi kudasai.
Unten-chi, yamu o ezu, kyu buréki o kakeru koto ga gozaimasu.
Go-chui kudasai.
( Pinpon)
Tsugi wa Fuji-san-eki, Fuji-san-eki de gozaimasu.

5 YUNA: Fuji Q rando ni ikitai n desu ga, tsuitara oshiete kuremasu ka?
4. UNTENSHU: Wakarimashita.

5 YUNA: lkura desu ka?

5. UNTENSHU: O-kane wa oriru sai ni o-shiharai kudasai.

Shuppatsu shimasu no de, d6zo, o-suwari kudasai.
(Sound of bus)

2 YUNA: Jiettokdsuta tanoshimi!

s.  DAICHI: Ore wa obake yashiki ga tanoshimi da yo.
Fuji Q no obake yashiki wa honto ni kowai n da tte.

ENGLISH

1. (onabus)

CONT'D OVER



> ANNOUNCEMEN
T:

Thank you for riding with us today.

This bus is bound for Kawaguchi-ko station.

When you wish to get off, please press the buzzer.

There are times while driving at which itis necessary for the
emergency brake to be used.

Please be careful.

(Chime)

The next stop is Mt. Fuji station, Mt. Fuji station.

5. YUNA: | want to go to Fuji Q Land. When we get there could you let me
know, please?
4. DRIVER: All right.
5 YUNA: How much is it?
5. DRIVER: Please pay when you get off the bus.
We're leaving now, so please take a seat.
(Sound of bus)
- YUNA: I'm looking forward to the roller coasters!
s.  DAICHI: I'm looking forward to the haunted house.
Apparently, the Fuji Q haunted house is really scary.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
XIS LIEs> shiharau to pay ; V1
A 3R W< sEC kawaguchi-ko Lake Kawaguchi
boarding a form of
RE UaSLe josha transportation
JrvhkI—XS5— JrzwhkI—XH5— jettokosuta roller coaster
JH— JH— buza buzzer




2t SUEA Fuji-san Mt. Fuiji
U DL H tanoshimi pleasure, enjoyment
sudden braking,
S2JL—=F TwS5TL—F kyu buréki harsh braking
inevitably, against
PL=EF/T PLEX T yamu o ezu e
ey~ 550\ chii attention, caution

SAMPLE SENTENCES

INIFTZIADTEVLLTI DY,

Kogitte de shiharatte mo ii desu ka.

Can | pay by check?

AAOELS TFv FELE LI,
Kawaguchi-ko no chikaku de kyanpu o
shimashita.

We went camping near lake Kawaguchi.

CEELHORESCTVIET,

Go-jésha arigaté gozaimasu.

Welcome aboard.

JIY k-5 —RKHFETY,

Jetto késuta ga daisuki desu.

| love roller coasters.

JH—%&HL T, BEEBRMEIFAL,

Buza o oshite, kangoshi o yonda.

| pressed the buzzer and called the nurse.

=EtLidETEEVLTY,

Fuji-san wa totemo takai yama desu.

Mt. Fuji is a very tall mountain.

ELHCLTULET,

Tanoshimi ni shite imasu.

I'm looking forward to it.

FEIRIL—F&hIl.

Boku wa kyu buréki o kaketa.

| slammed on my brakes.

PLERFT. EBEE o1,

Yamu o ezu, uso o itta.

| told a lie against my will.

RKMRITARDPFTLDT, FELTLLES
Lo
Yuka ga suberi yasui node, chui shite kudasai.

Watch your steps as the floor is slippery.

VOCABULARY PHRASE USAGE



T & (---iki) or (---yuki) "bound for"
-iki or -yuki is a suffix that follows the name of a place and indicates the final destination.

For Example:

1. HR{TE
Tokyo-iki or Tokyo-yuki
"bound for Tokyo"

2. ERRITEDE
Tokyo-iki no densha or Tokyo-yuki no densha
"a train bound for Tokyo"

Y %&E B I° (yamu o ezu) "by necessity,” "unavoidably,” or "against one's will"
This is a phrase that we use when we are compelled to do something. Yamu in this case
means "stopping" or "halt," and ezu means "can't obtain." So this phrase literally means
"impossible to stop." It corresponds to "by necessity" or "unavoidably" in English.

7 L —F%& h\(F B (burékio kakeru) "to hit the brakes"

The verb kakeru has several meanings, and one of the meanings is "to operate some kind of
equipment or machine." When we use it to talk about brakes, it means "to hit the brakes." In
this dialogue, kyd, meaning "sudden," precedes buréki. Kyu buréki means "sudden braking"
or "harsh braking."

# U & (tanoshimi) "looking forward to something"

Tanoshimi means "enjoyment" or "pleasure," but we also use it to indicate something we are
looking forward to. For example [something] ga/wa tanoshimi desu means that the speaker is
looking forward to that [something].

For Example:

. BAHFNELHTY,
Natsu-yasumi ga tanoshimi desu.
"I'm looking forward to summer vacation."

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is Listening to an Announcement on a Bus.
BO3BRIE. TH—&EFBULIES,

Oriru sai wa, buza o o-oshi kudasai,
"When you wish to get off, please press the buzzer."




Japanese bus announcements give detailed information and instructions. However, they
usually give announcements only in Japanese. Being able to understand those
announcements will make your bus trip even more comfortable and enjoyable.

In this lesson, you'll review the usage of gozaimasu and how to give instructions in an
extra-formal situation using o~kudasai.

Gozaimasu

We use gozaimasu in two ways. One is as an extra-formal copula. The other s as the extra-
formal form of the verb aru, meaning "to exist" or "to have."

The Copula Gozaimasu

Politeness Level Copula

Informal /Z (da)

Formal T9 (desu)

Extra-formal TCE U F T (de gozaimasu)

For Example:

SHIZARAE.

Informal Kyo wa getsuyobi da.
SHEHAREBHTY.

Formal Kyo wa getsuyobi desu.
SHIZABATCETLI I,

Extra-formal Kyo wa getsuyobi de gozaimasu,

The Verb Gozaimasu

Politeness Level "to exist," "to have" (inanimate)

Informal &3 (aru)




Formal b D F T (arimasu)

Extra-formal CEF 0 F T (gozaimasu)

For Example:

"I have a question.'

BREA®S.

Informal Shitsumon ga aru.

BREA®BD I I,

Formal Shitsumon ga arimasu.

BEREMNACTVT T,

Extra-formal Shitsumon ga gozaimasu.

Examples from This Dialogue

. EEP PTE/T. R L—FEHIFIERCTVT I,

Untenchu yamu o ezu, kytuburéki o kakeru koto ga gozaimasu.
"There are times while driving at which it is necessary for the emergency brake to

be used."

[Informal non-past sentence] + koto ga aru means "there are occasions when..."
Do not confuse with [Informal past sentence] + koto ga aru, which indicates experience.

o + [verb; masu stem] + kudasai

0 + [verb; masustem] + kudasai is an extra-formal way to ask someone to do something or
to suggest that someone do something.

Formation

ForClass 1 and 2 verbs = o+[masu stem of a verb] + kudasai
For Example:

"English” Verb Masu Stem Extra-Formal
Request




; ; XS ) B <ZS0)
to pay , . L
(shiharau) (shiharai) (o-shiharai kudasai)
I L HHLIESTL)
"to press” (osu) (oshi) (0-oshi kudasai)
3, %5 FEFEEZE)
"to wait" (matsu) (machi) (o-machi kudasai)
B3 BED HEDLIESL)
"to sit” (suwaru) (suwari) (o-suwari kudasai)
#ED 3 [#ED FEDLIZE0)
"to get off" (oriru) (ori) (0-ori kudasai)

For [Noun] suru verbs =0/go [noun] + kudasai
(* We covered this grammarin Lesson 3.)

For Example:
Noun SuruVerb o/go [noun] kudasai
FAE EETS CEFELSIES)
(cha)) (chdi suru) (go-chdi kudasai)
%77 HI93 Clpa<ZEdE0)
(kyoryoku) (kyoryoku suru) (go-kyoryoku kudasai)

Examples from This Dialogue

i PRIIEDBRICHTHVSTESTL,

O-kane wa oriru sai ni o-shiharai kudasai.
"Please pay when you get off the bus."

2. HELIIDT. ESF. SEOIESL,

Shuppatsu shimasu node, dézo o-suwari kudasai.

"We're leaving now, so please take a seat."

Reference




Please also review the following Grammar Points.

sai= Lesson5

([

. -chu (suffix) = Beginner Season 5 Lesson 9

o tara (conditional) = Beginner Season 6 Lesson 18
. [quote] tte= Beginner Season 6 Lesson 13

CULTURAL INSIGHT

Do You Pay As You Get On or Off the Bus?

Whether you pay bus fare up-front or when you get off the bus depends on the area and the
bus company. Japanese buses are safe, clean, and run punctually. Be sure to prepare a lot of
coins when you take local buses. Although most buses are able to give change (with a
separate machine next to the payment meter into which you feed your paper money before
you pay), the system might be confusing if you're not used to it, and it might not accept five
thousand yen or ten thousand yen bills.



